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Oz

Bu ¢alismada son dénem Osmanli bilim kurullarindan biri olan Tedkikat-i
Lisaniye Heyeti arsiv belgelerinden hareketle ele alinmaktadir.Tedkikat-i
Lisaniye Heyeti Osmanli imparatorlugu’nun son déneminde lzerinde siklikla
durulan konulardan olan dil, imla, harf ve ders kitaplari sorunlarini ele almak
amaciyla kurulan bilimsel bir kuruldur. 1917’nin baslarinda Ali Ekrem Bey’in
baskanliginda kurulmustur. Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti; Edebiyat Encliimeni,
Liigat Enciimeni, Sarf ve imla Enciimeni olmak lizere li¢ subeye ayrilmaktadir.
Encliimenlerin gorevleri ve amaglari bizzat Ali Ekrem Bey tarafindan kaleme
alinan bir talimatname ile belirlenmistir. Buna gére Edebiyat Enclimeninin
gorevi oncelikle liseler icin bir edebiyat ders kitabi hazirlamak, manzum ve
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mensur edebi eserlerden olusan bir mecmua ¢ikarmakti. Diger iki enclimenin
gorevi ise mikemmel bir Turkce sozliik, Turkge dil bilgisi kitabi ve yazim
kilavuzu hazirlamakti.

Tedkikat-1 Lisaniye Heyetine bagh calisan her li¢ enclimenin de kendi
baskani olacak ancak Tedkikat-I Lisaniye Heyeti baskani “reis-i umumi” olacakti.
Uyeleri arasinda Ziya Gokalp, Mehmet Akif, Yahya Kemal, Ahmet Rasim gibi
donemin o©nde gelen edebiyatgilari, Universite hocalari ve vyazarlari
bulunmaktadir. Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti Sarf ve imla Enciimeni tarafindan
1917’de Usul-i Imla bashkl bir imla kilavuzu yayimlanmistir. Ancak baslangicta
tasarlanan islerin yapilabildigi soylenemez. Nitekim “mikemmel bir Tirkce
sozlik” hazirlanamamis, liseler icin edebiyat ders kitaplari ve edebi metinlerin
derlenmesinden olusacak mecmua yayimlanamamistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Bilim Kurullari, Tedkikat-i Lisaniye Heyeti, Sarf
ve imla Enciimeni, Liigat Enciimeni, Edebiyat Enciimeni.

An Example of the Recent Ottoman Scientific Committees: Foundation
and Activities of Language Studies Committee

Abstract

In this study, the Language Studies Committee (Tedkikat-I Lisaniye Heyeti),
which is one of the last period Ottoman scientific committees, is discussed
based on archive documents. The Language Studies Committee is a scientific
committee established to deal with language, spelling, letters and textbook
problems, which were frequently discussed in the last period of the Ottoman
Empire. It was founded in early 1917 under the chairmanship of Namik Kemal's
son, Ali Ekrem Bey. Language Studies Committee; It is divided into three
branches, namely the Literary Committee, the Dictionary Committee and the
Grammar Committee. The duties and purposes of the committees were
determined by a directive written by Ali Ekrem Bey himself. Accordingly, the
task of the Literary Committee was primarily to prepare a literature textbook
for high schools and to produce a journal consisting of literary works in verse
and prose. The task of the other two committees was to prepare an excellent
Turkish dictionary, Turkish grammar book and spelling guide.

All three committees working under the Language Studies Committee
would have their own chairman, but the head of the Language Studies
Committee would be the "general chairman". Among the members of the
Language Studies Committee are prominent literary figures of the period,
university professors and writers such as Ziya Gokalp, Mehmet Akif, Yahya
Kemal and Ahmet Rasim. A spelling guide titled Usul-i Imla was published by
the Grammar Committee of the Language Studies Committee in 1917.
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However, it cannot be said that the works designed at the beginning can be
done. As a matter of fact, a “perfect Turkish dictionary” could not be prepared,
literature textbooks for high schools and a journal consisting of the compilation
of literary texts could not be published.

Keywords: Ottoman Scientific Committees, Language Studies Committee,
Grammar Committee, Dictionary Committee, Literary Committee.

Giris

Tirkcenin sadelesme tarihi, Turk yazi dilindeki degisim, alfabe
tartismalari ve ‘Dil Devrimi'yle sonuglanan uzun siire¢ ¢ok sayida
ayrintili calismaya konu oldugu icin bu makalede isin o kismina temas
edilmeyecektir.! Bu makalenin konusu Turkcenin sadelesme ve
yenilesme tarihinde 6nemli bir yere sahip oldugunu disindiGgim
Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti (Dil incelemeleri Kurulu) ve bu heyeti
meydana getiren Sarf ve imla Enciimeni, Liigat Enciimeni ve Edebiyat
Enclimenidir.

Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti Osmanli imparatorlugu’nun son
déneminde Uzerinde siklikla durulan konular arasinda yer alan imla,
gramer, sozlik ve ders kitaplari sorunlarini ele almak amaciyla kurulan
bilimsel bir kuruldur. Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti 1917’nin baslarinda
Namik Kemal’in [1840-1888] oglu Ali Ekrem Bey’in [Bolayir, 1867-1937]

1 Turkgenin sadelesme tarihini ve ‘Dil Devrimi’ni konu alan belli basl calismalarin bazilar
icin bakiniz: Agah Sirri Levend, Tiirk Dilinde Gelisme ve Sadelesme Evreleri, Ankara, 1972;
Emmanuel Szurek, Gouverner par les Mots - Une Histoire linguistique de la Turquie
nationaliste, Doktora tezi, Ecole des hautes Etudes en Sciences sociales, Paris, 2013;
Rekin Ertem, Elifbe’den Alfabeye Tiirkiye’de Alfabe Tartismalari, istanbul, 2021; Fevziye
Abdullah Tansel, “Arap Harflerinin Islahi ve Degistirilmesi Hakkinda ilk Tesebbisler ve
Neticeleri”, Belleten, 17/66 (1953), s. 223-249; M. Sakir Ulkiitasir, Atatiirk ve Yazi
Devrimi, Ankara, 1981; Bilal N. Simsir, Tiirk Yazi Devrimi, Ankara 2008; Hiseyin Sadoglu,
Tiirkiye’de Ulusguluk ve Dil Politikalari, istanbul 2010; Ragip Ozdem, “Tanzimat’tan Beri
Yazi Dilimiz”, Tanzimat I, istanbul 1999, s. 859- 931; Yusuf Ziya Oksiiz, Tiirkce’nin
Sadelesme Tarihi -Geng Kalemler ve Yeni Lisan Hareketi-, Ankara 1995; Geoffrey Lewis,
Trajik Basari -Tiirk Dil Reformu-, istanbul 2007; Zeynep Korkmaz, Tiirk Dilinin Tarihi Akisi
icinde Atatiirk ve Tiirk Dil Devrimi, Ankara 1963; Enver Ziya Karal, “Tanzimat’tan Sonra
Dil Sorunu,” Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, Cilt 1I, istanbul 1985, s.
314-332; Konur Ertop, “Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Dil Sadelesmesi,” Tanzimat’tan
Cumbhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, Cilt Il, istanbul 1985, s. 333-340; David Kushner,
Tiirk Milliyetgiliginin Dogusu, istanbul 2009.
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baskanlhginda Maarif Nezaretine bagh olarak kurulmustur. Tedkikat-I
Lisaniye Heyeti; Edebiyat Enciimeni, Liigat Enciimeni, Sarf ve imla
Encliimeni olmak Uzere (¢ subeye ayrilmaktadir. Tedkikat-1 Lisaniye
Heyetinin 1915’te kurulan Ligat Enciimeni ile Sarf ve imla Enciimenine,
1917’de Edebiyat Enclimeninin ilavesiyle olustugunu belirtmek gerekir.
Enclimenlerin gorevleri ve amaglari bizzat Ali Ekrem Bey tarafindan
kaleme alinan bir talimatname ile belirlenmistir. Buna goére Edebiyat
Enclimeninin gorevi oncelikle sultani mektepleri (liseler) igin bir
edebiyat ders kitabi hazirlamak, manzum ve mensur edebi eserlerden
olusan bir mecmua (derleme) gikarmakti. Diger iki enclimenin gorevi ise
miikemmel bir Turkge sozllik, Tirkge dil bilgisi kitabi ve imla kilavuzu
hazirlamaktir.

Sarf ve imla ve Liigat Enciimenlerinin Kurulusu

imlanin bozuklugu ve yazinin saglam kurallara baglanmasi gerektigi
Tanzimat doneminden itibaren Osmanli yazarlarinin Gzerinde siklikla
durdugu konulardan biridir. Buyik bir kargasalk icinde bulunan imla
konusuna donemin 6nde gelen yazarlarindan Namik Kemal, Ali Suavi,
Ziya Pasa, Ahmet Mithat Efendi, Muallim Naci ve Semseddin Sami’nin
yazilarinda sik sik temas ettikleri gorilir. Ancak bu yazilarda konu
bilimsel olarak incelenmekten ziyade bir yakinma seklinde ele alinmis ve
tartisilmistir.?

imla sorununun ilk olarak Tanzimat ddneminde tartisiimaya
baslanmasinin temel sebebinin egitimin ve okur-yazarligin bu dénemde
kitlesellesmeye baglamasiyla ilgili oldugunu vurgulamak gerekir.® 19.
ylzyihn Bati Glkelerinde egitimin kitlesellestigi ve laiklestigi bir donem
oldugu bilinmektedir. 19. ylzyilin ikinci yarisindan itibaren Bati’nin
yonetici elitleri ve egitimcileri, egitimin benzer duygulari paylasan, ortak
degerlere sahip bir ulus insa etmekteki 6nemi tizerinde dururlar.*

Egitim Bati’da 19. ylzyillda merkezilesmis ve devletin kontroliine
girmistir. Bu ylzyllda egitim ayni zamanda zorunlu ve parasiz hale

2 Levend, age., s. 149.

3 Genis bilgi icin bakiniz: Ebubekir Keklik, /. Mesrutiyet Déneminde Osmanli Egitimi
Problemler, Tartismalar, Teklifler, Doktora tezi, Ankara 2018.

4 Fisun Ustel, Makbul Vatandasin Pesinde, Il. Mesrutiyet’ten Bugiine Vatandaslk
Egitimi, Istanbul, 2011, s. 16.
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gelmistir. Osmanli’da da egitimin merkezilesmesi, egitim sistemini
merkezden organize edecek bir nezaretin kurulmasi ve zorunlu-parasiz
egitimin yayginlasmasi 19. ylzyildadir. Bu durum ders kitaplarinin
merkezde hazirlanmasini  gerektirmis, dolayisiyla klasik dilin
sadelesmesini ve ortak bir imlaya duyulan ihtiyaci artirmistir. Ozellikle
gazetenin ortaya cikisi imlada birlik sorununu daha da 6nemli hale
getirmistir. Iimla birligi sorunu Osmanl vyazarlar arasinda sonraki
dénemlerde de tartisiilmaya devam etmistir.> Fakat ikinci Mesrutiyet
dénemine kadar -6zellikle Ahmet Siikrii Bey’in maarif nazirligina kadar-
® bu konuda herhangi bir resmi girisim olmadigi bilinmektedir.

ikinci Mesrutiyet ddéneminin en dnemli dergilerinden biri olan
Tedrisat Mecmuasi’'nda imlamizin  uzun slredir bir kargasaya
ugradigindan, okur-yazarlarin neredeyse hepsinin farkli bir imla ile
yazdiklarindan yakiniliyor, Osmanli yazisinin imlaca Babil Kulesi’'ndeki
konusmalara benzedigi soyleniyordu. isin kétiisi bu durum okul
kitaplarina da sirayet etmisti.” Ders kitaplarinda da imla birligi yoktu ve
bu durum okur-yazarligin yayginlasmasinin énindeki engellerden biri
olarak gorilmekteydi. Halbuki okur-yazarhigin yayginlasmasina cok
blylk Onem verilmekte, devletin bekasiyla egitimin
kitlesellesmesi/okur-yazarligin yayginlasmasi arasinda gl¢lu bir bag
olduguna inanilmaktayd:.2

Donemin maarif nazirlarindan Ahmet Sukri Bey de Mart 1917'de
Meclis-i Mebusanda yaptigl bir konusmada konuya deginmektedir.
Ahmet Sukri Bey’e gore lisanimizin 6zellikle son zamanlarda aldig
kargasa dikkat ¢ekmektedir. Ahmet Sikrii Bey bunun 6niine gegmek
Uzere imla, gramer ve sozlik sorunlarini ele almak ve bunlarla ilgili
kaideleri tespit ederek yayimlamak (izere enclimenler teskil
edildiginden bahseder.® Maarif Nazirinin séziinii ettigi enciimenler Sarf
ve Imla Enciimeniyle Liigat Enciimenidir.

5 Levend, age. s.244-246 ve 358-361.

6 Ahmet SiikrG Bey’in maarif nazirligi 24 Ocak 1913-9 Temmuz 1917. Mehmet Salih
Erkek, “Il. Mesrutiyet Dénemi Maarif Nazirlarl”, Tarih incelemeleri Dergisi, XXVIlI/2,
(2013), s.385-416.

7 Ersin Milezzinoglu, Bir ittihatcr Egitimci Ahmet Siikrii Bey, Doktora tezi, Kayseri 2012.
8 Keklik, agt., s.67.

9 Meclis-i Mebusan Zabit Ceridesi, Cilt 3, igtima 50, 5 Mart 1917, 5.79-80; Miiezzinoglu,
agt. s. 275.
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‘Sarf ve imla’ ve ‘Ligat Enclimeni’ Mart 1915’te Dariilfiinun edebiyat
muallimlerinden Ali Ekrem Bey'in baskanliginda kurulmustur. Sarf ve
imla Enciimeninin amaci Tirkcenin dil bilgisi kurallarinin ve imlasinin
tabi olmasi gereken usul ve kaideleri mlizakere ederek kararlastirmaktir.
Ligat Enclimeninin gorevi ise “emsal ve sevahidi cami olmak Uzere
mikemmel Tirkce bir llgat tertibi”dir. Encimenler beser lyeden
meydana gelecek!® ve Istilahat-1 ilmiye Enciimeninin®! toplanti giini
olan persembe glini disindaki bir glin haftada bir defa Darilfiinun
kiitiphane salonunda toplanacaktir. Her iki enclimenin lyeleri “heyet-i
umumiye”yi olusturacak ve Heyet-i Umumiyeye Ali Ekrem Bey baskanlik
edecektir. Toplanti glinii olarak belirlenen giin Darilfiinun kitiphane
salonu Sarf ve imla ve Liigat Encliimenlerine tahsis edilecek ve her
toplanti igin Gyelere bir lira Gcret (hak-1 huzur) verilecektir. Ali Ekrem
Bey’in Maarif Nezaretine yazdigi 13 Mart 1915 tarihli bir yaziya gore
enciimenler su Giyelerden olusmaktadir:*2

Sarf ve imla Enciimeni Liigat Enciimeni

Liigat Tertibi Igin Sarf ve imla igin

Ali Seydi Bey Ali Ekrem Bey [Bolayir]

Necib Asim Bey [Yaziksiz] Fuad Bey [KoprilQ]

Muallim Cudi Efendi Cevad Bey [Ahmet Cevat
[ibrahim Cudi] Emre]

Fazil Ahmed Bey [Aykac] ihsan Bey [Sungul]

Hlseyin Ragib Bey [Baydur] Mehmed Ali Tevfik Bey

Ali Ekrem Bey’in yukarida zikredilen yazisina gére Sarf ve imla ve
Lugat Encimenleri 12 Mart 1915 Cuma giini postahanede ilk
toplantisint yapmistir. Toplantinin kararlastirildigi gibi Darlflinun
kiitiiphane salonu yerine postahanede yapilmasi kiitliphane salonunun
henliz encimenlere tahsis edilmemis olmasindan kaynaklanmis

10 “Bjri emsal ve sevahidi cdmi olmak tizere Turkge mikemmel bir lligat tertibi vazifesiyle
istigal eylemek ve digeri de Tirkgenin sarf ve imlasina taalluk eden usul ve kavaidi takrir
etmek Uzere beser azadan mirekkeb iki encimen teskili ve azaya beher igtima igin birer
lira Gicret itasi takarriir etmisdir.” BOA. TS.MA.e 1425/79 (Lef: 3).

11 Istilahat-1 iImiye Enclimeninin kurulusu ve ¢alismalari i¢in bakiniz: Ebubekir Keklik
“Modern Felsefe Bilim ve Teknoloji Terimlerini Tirkiye'ye Girisi Cercevesinde Istilahat-i
ilmiye Encimeni (1913-1919)”, Osmanl Bilimi Arastirmalari, 24/1 (2023), 5.139-164.

12 BOA. TS.MA.e 1425/79 (Lef: 2, 4 ve 7).
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olmalidir. Bu ilk toplantiya yirmi iki kisinin katildig1 gériilmektedir.?* Bu
durum toplantiya encimen Uyesi olmayan kisilerin de davet edildigini
gostermektedir. Nitekim bu dénemde Maarif Nezareti tarafindan
olusturulan bilim kurullarina ihtisaslarina binaen, tiye olmayan kisilerin
de davet edildikleri bilinmektedir.}* Ote yandan Haziran 1915’ten
itibaren Sarf ve imla ve Liigat Enciimenlerinin ayri ayri giinlerde haftada
iki defa toplanma karari aldigini belirtmek gerekir.*®

Ali Ekrem Bey’in s6z konusu yazisindan anlasildigina gére Sarf ve imla
ve Lugat Enclimenlerinin ilk toplantisinda oncelikle imla sorunu ele
alinmis, okullarda imla birliginin nasil saglanabilecegi Uzerinde
durulmustur. Ali Ekrem Bey'e gore imla birliginin ne suretle
saglanabilecegi konusunda Uyeler ikiye ayrilmaktadir: Bir grup, imlanin
tabii bir sekilde tekamil edecegini, gelismekte olan bir dilin bitin
imkanlari ortaya ¢ikmadik¢a okullar igin nasil bir imla kabul edilirse
edilsin imla birliginin saglanamayacagini soylemekte, dyle anlasiliyor ki
zimnen de olsa imla birligi icin yapilacak c¢alismalarin sonug
vermeyecegini dusinmektedir. Bu dlsiincede olanlara goére ders
kitaplari disindaki yayinlarda -gazete, kitap risale vs.- baska baska
imlalar tercih edilip kullanilacag i¢in sadece ders kitaplari Glkede imla
birliginin saglanmasina yetmeyecektir. Ali Ekrem Bey encliimen
tiyelerinin gogunlugunun bu kanaate katilmadigini belirtir. Uyelerin
cogu, dillerin devamli bir sekilde gelismekte oldugu gerceginin imla
birliginin saglanmasina engel teskil etmeyecegi, dolayisiyla Tiurkcede
imla birliginin saglanabilecegi kanaatindedir. Bu sebeple toplanti
sonucunda imla birligi saglamanin mimkiin olduguna karar verilerek bu
yénde calismalar yapilmaya baslanmistir.®

Sarf ve imla ve Ligat Enciimenlerinin (yeleri arasina zaman
icerisinde uzmanliklarindan yararlaniimak (izere yeni kisilerin dahil
oldugunu, bazi Uyelerin istifa etmesi (zerine yerlerine yenilerinin
atandigini ve bazen (yeler arasinda becayis yapildigini ifade etmek
gerekir. Ornegin Sarf ve imla Enciimeni Uiyesiyken istifa eden Mehmet

13 BOA. TS.MA.e 1425/79 (Lef:7).
14 Keklik, agm., s. 150.

15 BOA. TS.MA.e 1425/85 (Lef:2).
16 BOA, TS.MA.e 1425/79 (Lef:7).
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Ali Tevfik'in yerine Midhat Cemal Bey atanmis'’, islerin ¢ogalmasi
sebebiyle Doktor Cenab Sahabeddin ve “elifba ve kavaid risaleleri ve
mektep kitaplari nesretmis olan eski Darlissafaka muallimlerinden Ali
Kami Bey” Uiyeler arasina dahil edilmistir.X® Ali KAmi Bey her iki enciimen
tarafindan matbaaya gonderilecek misveddelerin tashihi isine
bakacaktir.® Ligat Enciimeni lyelerinden Ali Seydi Bey’in Ekim 1915'te
Bolu mutasarrifligina tayini sebebiyle yerine 26 Ekim’de Siileyman Nazif
atanmis ancak Ug¢ giin sonra istifa etmis®®, yerine Darilfiinun felsefe
miderrislerinden Babanzade Ahmed Naim Bey tayin edilmistir.?!

Sarf ve imla Enciimeninin gérevi “heyet-i umumiye” tarafindan
birtakim esaslara baglanmistir. Bu esaslar encliimen tarafindan
yayimlanan ‘Usul-i Imla’ risalesinin mukaddimesinde su sekilde yer
almaktadir:

1-Yeni harfler ve bigimler kabul etmemek

2-Sesli harflere konacak isaretleri ancak ilkokullarin birinci
sinif kitaplariyla Ligat Enciimeninin hazirlayacagi sozliikte
kullanmak.

3-imla birligi saglamak icin Tiirkce kelimelerde seslere ait
batdn kurallari géstermek ve istisnalari kararlastirmak

4-imla sorununu giderebilecek cetveller hazirlamak

5-Dilin sekil ve gramer kurallarini ortaya koyan/toplayan
bir kitap hazirlamak?

Usul-i imla risalesinin mukaddimesinde ayrica Sarf ve imla
Enclimeninin hatasiz bir imla kilavuzu yayimlamak igin hangi esaslara
dayandiginin maddeler halinde yazildigini vurgulamak gerekir.?

Kendisi de bir Sarf ve imla Enciimeni tiyesi olan Ahmed Cevad [Emre]
ise Yeniglin gazetesinde yayimladigi bir yazisinda enclimenin amacinin

17 BOA. TS.MA.e 1425/80 (Lef:1). Mithat Cemal Bey daha sonra Liigat Enciimeni (yesi
Cudi Efendi’yle becayis yapmistir, BOA, TS.MA.e 1425/85 (Lef: 1).

18 BOA. TS.MA.e 1425/84; BOA, TS.MA.e 1425/86.

19 BOA. TS.MA.e 1425/86.

20 BOA. TS.MA.e 1425/87.

21 BOA. TS.MA.e 1425/95.

22 syl-i imla (Sarf ve imla Enciimeni tarafindan tertib olunmustur), istanbul, 1335/1917,
s. 6.

2 Usul-i imla, s. 7.
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imlamizda bir inkilap yapmak olmadigini, sadece imlamizin belli bir
diizene baglanmasini saglayacak kurallari aramak ve istisnai durumlari
tespit etmek oldugunu belirtmistir.2*

Yukarida da ifade edildigi gibi Sarf ve imla Enciimeni tarafindan
1917’te ‘Usul-i imla’ baslikh bir imla kilavuzu yayimlanmistir. Gergi imla
kilavuzunun kapaginda hem 1333 hem 1335 tarihi bulunmaktadir. Arsiv
belgelerinden anlasildigina gére 1333 tarihi Rumi yili, 1335 tarihi ise
Hicri yili géstermektedir.?® Bununla birlikte kitabin kapagindaki tarihler
-Agah Sirrt Levend de dahil- arastirmacilari yanilgiya disirmustir.
‘Usul-i imla’nin kapagindaki her iki tarihin de Rumf tarih oldugunun
distiniilmesi basim tarihinin 1919 sanilmasina®® hatta kitabin 1917 ila
1919 arasinda basildigi gibi garip bir yanilgiya sebep olmustur. S6z
konusu arsiv belgesinden ayrica ‘Usul-I Imla’nin iki bin niisha basilacagi
ve her niishasinin yedi yiiz seksen kurusa mal olacagi anlagilmaktadir.?’

Ligat Enclimeninin goérevinin miikemmel bir Tirkge sozllk
hazirlamak oldugu yukarida ifade edilmisti. Ancak eldeki veriler
encimenin ¢ok genis zamana ihtiya¢ duyulan boyle blyik bir isi
tamamlayamadigini géstermektedir.

Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti

Yukarida da ifade edildigi (izere Sarf ve imla ve Liigat Enciimenlerine
Subat 1917’de bir de Edebiyat Encimeni ilave edilerek Tedkikat-i
Lisaniye Heyeti olusturulmustur. Tedkikat-1 Lisaniye Heyetine de 6nceki
iki encimenin ‘heyet-i umumiye’sine baskanlik eden Ali Ekrem Bey
baskanlik edecektir. Ali Ekrem Bey’in gorevi enclimenlerin ¢alismalarini
diizenlemek, koordine etmek ve her enciimenin toplantisinda imza
yetkisiyle hazir bulunmaktir. Yeni ihdas edilen Edebiyat Enclimeninin
gorevi sultani mekteplerinin edebiyat dersleri icin bir ders kitabiyla,
icinde okuma pargalari ve siirlerin bulunacagi bir mecmua (derleme)

24| evend, age., s. 387. Ahmet Cevat Emre Yenigiin gazetesinde “Lisan ve imla Meselesi”
bashgiyla oldukga uzun iig yazi kaleme almistir. Bu yazilar “imla Enciimeni Reisi Ali Ekrem
Bey’e” hitabiyla baslamaktadir. Bakiniz: Yenigiin, 25 Kanunuevvel 1919, Numara 279, s
3; 26 Kanunuevvel 1919, Numara 280, s. 3; 29 Kanunuevvel 1919, Numara 283, s. 3.

25 BOA. MF. MKT. 1240/43 (Lef: 5).

26 | evend, age., s. 387.

27 BOA. MF. MKT. 1240/43 (Lef: 5).
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kitap cikarmakti. 2 Bu yeni diizenlemeden sonra enciimenlerin lye
sayisi “reis-i umumi” de dahil olmak Gzere yirmi iki kisiden olusmaktaydi
ve her toplanti i¢in Uyelere yine birer lira ‘huzur hakki’ verilecekti.
Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti su kisilerden olusmaktadir:?

Reis-i umumi

Ali Ekrem Bey [Bolayir], elyevm uhdesinde bulunan Cezayir-i Bahr-i
Sefid valiliginden dolayr nisf maas ve zikur ve inas Darilfiinun
muallimlikleri igin UGcret-i sehri almaktadir.

Sarf ve imla Enciimeni

Cudi Efendi [Muallim ibrahim Cudi], reis-i sani, Bezm-i Alem Valide
Sultanisi Turk¢e muallimi olup maas almaktadir.

ihsan Bey [Sungu], Dariilmuallimin Tatbikat Mektebi midiri ve
Daridlmuallimin ve Darllmuallimat muallimlerinden olup maas
almaktadir.

Ali Kami Bey [Akyiiz], Kbprilli sehbenderi olup maas almaktadir.
Ahmet Cevat Bey [Emre], memuriyet-i resmiyesi yoktur.

Hlseyin Ragip Bey [Baydur], Kadikdy Sultanisi midird olup maas
almaktadir.

Hakki Tarik Bey [Us], istanbul Sultanisi Tiirkce Muallimi, istanbul ve
Galatasaray Sultanilerinde muallim olup maas almaktadir.

Necmi Bey [ibrahim Necmi Dilmen], Dariilfiinun miderris muavini
olup maas almaktadir.

Liigat Enciimeni

Cenab Sahabeddin Bey, reis-i sani, Sihhiye Nezareti reis-i
umumiliginden miutekaittir. Elyevm Darilfiinun Fransizca miderrisi
olup Ucret-i sehri almaktadir.

Naim Bey [Babanzade Ahmet Naim], Dariilfiinun muderrislerinden
olup dort bin kurus maasi vardir.

28 BOA. TS.MA.e 1425/103.
29 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 2 ve 15).
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Necip Asim Bey [Yaziksiz], miralayliktan mitekaittir. Elyevm
Darulfinun Tark Lisani Tarihi muderrisi olup Ucret-i sehriye almaktadir.

Ferid Bey [Omer Ferit Kam], Dariilfiinun miiderrislerinden, Hariciye
Nezareti terclime kalemi mimeyyizliginden miutekaittir. Elyevm
Darilfinun Tedkik-i Asar- Edebiyye miderrisi olup Ucret-i sehriye
almaktadir.

Mehmed Akif Bey [Ersoy], Medaris-i aliye mifettislerinden olup bin
yedi yiz elli kurus maasi vardir.

Midhat Cemal Bey [Kuntay], Adliye Nezareti kalem-i mahsus mudur
muavini olup iki bin bes ylz kurus maasi vardir.

Ahmet Rasim Bey, muharrir-i meshur, muharririn-i Osmaniden olup
memur degildir.

Edebiyat Enciimeni

Halid Ziya Bey [Usakligil], reis-i sani, Darilfinunda muallimdir ve
yalniz oradan maas alir. Baska memuriyet-i resmiyesi yoktur.

Yahya Kemal Bey [Beyatli], Darilfiinun muallimlerindendir. Yalniz
oradan maas alir.

Macid Bey, inas Dariilfiinunu kitabet muallimi. Yalniz oradan maas
alr.

Fazil Ahmed Bey [Aykag], Dariilfinun muallimlerindendir. Yalniz
oradan maas alir.

Ko6prili Fuad Bey [Fuat Koprild], Dartlfinun muallimlerindendir.
Yalniz oradan maas alir.

Gokalp Ziya Bey, Darilfinun muallimlerindendir. Yalniz oradan maas
alr.

Ali Canib Bey [Yontem], Darilfiinun muallimlerindendir. Yalniz
oradan maas alir.

Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti haftada bir defa Darilfiinun kiitiphane
salonunda toplanacakti.?® Yukaridaki listede de gériildiigii gibi Edebiyat
Enciimenine Halid Ziya Bey, Sarf ve imla Enciimenine Cenab Sahabeddin

30 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 16).
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Bey, Liigat Enciimenine ise Cudi Efendi ikinci baskanlik edecekti.3! Ayrica
her enciimenin birer katibi bulunacak ve encimenler musterek bir
kiitiphaneye sahip olacakti. Ote yandan enciimenlerin miizakerelerin
Ozetlerini bir mecmua halinde yayimlamak yetkisi vardi. Liigat Encimeni
tarafindan hazirlanmakta olan Tirkce sozlik clizler halinde
nesredilecekti.

Ali Ekrem Bey Subat 1917’de Sarf ve imla Enciimeni ile Liigat
Enclimeninin yeniden diizenlenmesi ve bunlara bir de Edebiyat
Enclimeninin ilavesiyle Tedkikat-1 Lisaniye Heyetinin kurulmasina
musaade edilmesi hakkinda Maarif Naziri Ahmet Stkri Bey’e bir ‘hususi
ariza’ yazmistir. “Vicdani bir mukaddime” ifadesiyle baslayan soz
konusu arizasinda Ali Ekrem Bey hem encliimenlerin gecmis yillardaki
calismalarindan bahsetmekte hem de bir “akademi vazifesi ifa etmesini
temenni” ettigi*® Edebiyat Enciimenine nicin ihtiya¢c duyuldugunu izah
etmektedir:

Ali Ekrem Bey’e gore sultanilerde (lise) edebiyat dersleri ¢ok yetersiz
ve karmasik bir sekilde okutulmaktadir. Bu durumun sebebi olarak
gorinlste programlarin yeni uygulanmasi ve 6gretmenlerin islerinin
ehli bulunmamasi gosterilmekteyse de isin asli dyle degildir. Bu tzlinti
verici durumun gercgek sebebi “tedrisat-1 edebiyeyi hakkiyla cami bir
kitabin ve asar-i edebiyeyi muhtevi ve mikemmel bir mecmua-i
miintehabatin” (edebiyat dersi icin yeterli bir kitap ve edebi eserleri
ihtiva eden mikemmel bir derlemenin) bulunmamasidir. Mevcut
kitaplarin hicbiri donemin ihtiyaglarina uygun degildir; hele bir kismi sirf
kadim belagat (retorik) teorilerinden olusmakta, bazilariysa
Fransizcadan dogru dizgiin tercimesi bile becerilememis estetik
bahislerinden olusmaktadir. Bu yizdendir ki ders kitaplarinin igerigi
ogretmenler tarafindan bile anlasiimaz vaziyettedir; Ogrenciler ise
kitaplardaki bilgileri anlamaksizin sadece ezberlemektedir.?*

31 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 6).

32 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 17).

33 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 22).

34 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 1). ikinci Mesrutiyet Déneminin pek ¢ok egitimcisi egitim
sisteminin ‘ezbercilik’'e dayandigindan yakinmaktadir. Donemin en oOnemli egitim
teorisyenlerinden biri olan Sati Bey’e gore 6zellikle kdy ve kasaba mekteplerindeki
cocuklar anlamadiklari pek ¢ok sayfayi ezberlemek zorunda birakilmaktadir: Sati,
Layihalarim, istanbul, 1326, s. 83; ismail Hakki Baltacioglu da yazilarinda sik sik
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Ali Ekrem Bey sdzlerine ‘miimeyyiz’® olarak bulundugu sinavlarda
ogrencilerin bitin ders kitabini yutmak derecesinde ezberledikleri
halde bir beyte anlam veremediklerini veya bir yaziyi dogru diizgiin
okuyamadiklarini gordiigini sdyleyerek devam ediyor. Ali Ekrem Bey'e
gore sultanilerdeki edebiyat 06gretiminin yetersizligi Darilflinunda
edebiyat derslerinin yiksekdgretim seviyesinde tutulamamasina ve
seviyenin dismesine sebep olmaktadir. “Dahasi diyor”, sultani
diplomasi almis 6grencilerin edebiyat meselelerine asina olmalari soyle
dursun, Ug¢ satirlik bir dilekceyi bile yazamadiklari misahede
edilmektedir.3®

Ali Ekrem Bey c¢ok biyik bir afet olan bu “hal-i perisan”a son
vermenin Maarif Nazirinin en hayirli ve yiice basarilarindan biri olacagi
kanaatindedir.3” Fakat ona gore, sultani mekteplerindeki edebiyat
O0gretiminin yetersiz olmasinin temel sebebi olarak gorilmesi gereken
ders kitabi yazimi ve mikemmel bir derleme kitabinin (mecmua-i
miintehabat) hazirlanmasi isi ne kadar muktedir olursa olsun bir kisi
tarafindan yapilamaz. Zira boyle blylk bir isi yapabilecek biyilk bir
edibimiz (listad-1 edib) yoktur ve bu konu da tipki sarf ve imla ve liigat
meselesi gibi, hatta onlardan bile fazla karisiklik icindedir. Ote yandan
edebiyat nazariyelerini (teorileri) ve edebiyat dilinin gelisimini tespit ve
takdir etmek ¢ok zor bir istir. Dahasi tipki Avrupa’daki 6rneklerinde
oldugu gibi sairler ve ediplerin eserleri hakkinda bilgi vererek faydal bir
O0zet halinde terciime-i hallerini yazmak hi¢ kolay degildir. Ayrica
derleme kitabinin her derecedeki 6grenciye uygun olmasi gerekir. Biitlin
bunlar igin buyuk bir birikime ve derin arastirmaya ihtiyag
duyulmaktadir. Bu sebeple bu islerin bir heyete havale edilmesi sarttir
zira boyle 6nemli ve blyik bir is ancak bir heyetin ¢alismalariyla
basarilabilir.3®

“ezbercilik”ten yakinir: ismail Hakki, “Semsii’l-Mekatib Mektebinin Tevzi-i- Miikafatr”,
Talebe Defteri, 1/5, 18 Temmuz 1329/31 Temmuz 1913, s. 65-67; ayrica bakiniz: Ahmet
Serif, Anadolu’da Tanin, Ankara, 1999, s. 90.

35 Bir sinavda 6gretmenle birlikte hazir bulunarak 6grencinin bilgisini ve seviyesini
yoklayan kimse.

36 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 1).

37 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 1).

38 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 1). Edebiyat Enciimenin liselerin ilk bes senesi icin
hazirlanmasi dislndlen “mintehabat-1 edebiyat” kitabinin gocuk egitimi teorileri ve
kaidelerine uygunlugu hakkinda bu konuda uzman kisilerin gérislerine basvurdugu
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Ali Ekrem Bey Edebiyat Enclimeninin nigin kurulmasi gerektigini bu
sekilde izah ettikten sonra sozii Sarf ve imla Enciimeniyle Liigat
Enciimeninin calismalarina getirmektedir. ilk olarak Sarf ve imla
Enciimenince hazirlanan ‘Usul-i imla’ risalesini ele aliyor ve hazirlanan
kitabin uzmanlarin gorisiine sunuldugunu, cevaplarin zaten enciimen
tarafindan da yapilmasi distnilen tashihleri teyit ettigini, dolayisiyla
imlamizin gelismesine biiyiik katki saglayacagi distiniilen Usul-i imla
risalesi Gzerinde yeniden galisilmaya baslandigini belirtiyor. Ali Ekrem
Bey Usul-i imla risalesinin ¢ok yakinda nihai seklini alacagini ve nezarete
takdim edilecegini sodyllyor. Ayrica yeni imlanin yayginlastiriimasinin
yollarina dair de nezarete bir miitalaa arz edecegini ifade ediyor. Sarf ve
imla Enciimeninin ‘sarf ve nahve’ ait arastirmalarini da bir hayli
ilerletmis oldugunu ilave ediyor. Ligat Enclimenine gelince, bu
enciimen tarafindan hazirlanmakta olan sézIligiin de tipki Usul-i Imla ve
‘sarf ve nahve’ ait risaleler gibi Gzerinde calisildigl ancak Ligat Enclimeni
iyi bir sekilde teskil edilemedigi icin isin uzun strdugini séyliyor.®
Nitekim Lligat Enclmeninin c¢alismalarini tamamlayamadigl yani
hazirlamakla mukellef oldugu Tirkge s6zIUgl bitirip yayimlayamadigina
yukarida deginilmisti.

Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti encimenlerinin, mizakere ozetlerini
gerek gérmeleri durumunda bir mecmua halinde yayimlama yetkisine
sahip oldugu yukarida ifade edilmisti. Ancak oOyle anlasiliyor ki
encimenler maalesef miizakere 6zetlerinin yer aldigi mecmualar
yayimlama geregi duymamislardir. Bununla birlikte enciimen “reis-i
sani”’lerince  muzakereler hakkinda Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti
baskanligina bilgi verildigi arsiv belgelerinden anlasiimaktadir.

Maarif Nezareti de Tedkikat-1 Lisaniye Heyetinden encliimenlerin
calismalarniyla ilgili stirekli bilgi talep etmektedir.*® Hem enciimenlerin
“reis-i sani”lerinden Tedkikat-I Lisaniye Heyeti baskanlgina, dolayisiyla
hem de Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti baskanligindan Maarif Nezaretine

gorilmektedir. Bu kisiler, Dariilfiinun miiderrislerinden ismail Hakki Bey, Sati Bey,
ibrahim Alaaddin Bey, Necmeddin Sadik Bey, Nafi Atuf Bey, Dariilmuallimat Tatbikat
Mektebi miidiiri ihsan [Sungu], muallimlerinden Ali Ulvi ve Cevdet, Dariilfiinun
miiderrislerinden Angoz, muavinlerinden Mehmed Emin, Ali Haydar ve Sarf ve imla
Enclimeni Gyelerinden Cevad Beylerdir: BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 8).

39 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 1).

40 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 54).
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gonderilen bilgiler cok kisadir ve enciimenlerin ¢alismalari hakkinda
genis fikir edinebilmek icin yetersizdir. Ne var ki elimizde Edebiyat
Enclimeni baskani Halid Ziya Bey’den Ali Ekrem Bey’e gonderilen bir yazi
bulunmaktadir. Bu yazi Edebiyat Enclimeninin ¢alismalari ve amaglari
hakkinda epeyce genis bilgi vermektedir. Buna gore, Edebiyat Enclimeni
bir buguk aydan beri devam eden toplantilarinda oncelikle edebiyat
ogretimini bilimsel bir mesele olarak ele almig, Osmanli mekteplerinde
takip edilecek en uygun yontemi arastirmakla ugrasmistir. Sultanilerde
edebiyat dersleri veren 6gretmenler dinlenmeye calisilmis, Almanca,
ingilizce ve Fransizca 6gretim yontemlerinden de istifade etmek
amaciyla uzmanlarin gorislerine basvurulmustur. Bu calismalar
sonucunda sultanilerde edebiyat 6gretiminin en kapsaml bir sekilde
verilebilmesi icin dersin destan devirlerinden baslanarak biitiin edebf
turleri ihtiva edecek genis bir mifredata sahip olmasi uygun
gorilmistiir. Ogrencilere milli edebiyatin kiymetlerini idrak edebilecek
yeterliligi kazandirmak ise asil amactir.**

Edebiyat Enclimeninin s6z konusu toplantisinda sultanilerin son
dort sinifi icin edebiyatin lisan, kaide ve sekle ait kismina mahsus,
donemin ihtiyaclarina gore bir belagat kitabiyla, son doért sinif icin ayri
ayri beseri ve milll eserleri ihtiva edecek bir derleme kitap (mintehabat
mecmuasi), ayrica Osmanli edebiyati tarihi ve bir edebiyat ders kitabi
hazirlamaya karar verilmistir. Ancak sultanilerin son dort sinifi igin
distunulen 6gretimden hakkiyla istifade imkani o senelere kadar takip
edilecek edebiyat o6gretimine de rehberlik edecek derleme eserler
meydana getirmeye bagh oldugu icin bir yandan st siniflar icin ders
kitaplari hazirliklarina devam edilmekle beraber bir yandan da
sultanilerin baslangi¢c siniflari icin bir derleme kitabi hazirhgiyla
ugrasilmaktadir.*?

Edebiyat Enciimeni bir bucuk aya yaklasan calisma sliresinde
ayrica Turkcede mevcut eserlerin dnemli bir kismini ayirmistir. Ancak
Tiirkcede gocuk edebiyatina ait eserlerin pek az oldugu sdéylenmekte,
enclimen Uyelerinin bu ihtiyaci mimkin mertebe ortadan kaldirmaya
cahstiklari fakat bunun yeterli olmadig belirtiimektedir. Ayrica

41 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 21).
42 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 21).
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enciimen manzum ve mensur milli masallar, dualar, ilahiler, menkibeler
ve vatani sarkilar gibi cocuk edebiyati icin cok 6nemli olan ve simdiye
kadar yeterince dikkate alinmamis edebi tiirleri zengin bir sekilde ortaya
koymak icin konunun uzmanlarina eser yazdirmak ve bu hususta bir
yarisma acmak ihtiyaci hissetmistir.*3

Halid Ziya Bey sozlerini “milli terbiyemizin en aci ihtiyacindan”
biri olarak gordigi cocuk edebiyatinin gelismesine, son senelerde milli
terbiyenin her yonden ilerlemesine biylk gayret gosterdigini soyledigi
Maarif Nezaretinin himmetini bekledigini vurgulayarak bitirmektedir.*

Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti encimenlerine mensup Uyelerin
zaman igerisinde gesitli sebeplerle encimenlerden istifa ettikleri veya
enciimenlerin sik sik yeniden diizenlendigi gériilmektedir. Uyeler
arasina zamanla yeni isimler ilave edilirken bazi Uyelerin ise zaman
icerisinde  encimenlerden c¢esitli  sebeplerle istifa ettikleri
gorilmektedir. Ornegin 21 Eylil 1917’de Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti
encimenleri Ali Ekrem Bey yine “heyet-i umumiye” baskani kalmak
Uzere yeniden diizenlenmis ve lyelerinden bir kismi degismistir. Bu yeni
dizenlemeye gére enciimen uyeleri sunlardir:*®

Sarf ve imla Enciimeni

Cudi Efendi, reis-i sani

Cevad Bey [Ahmed Cevad Emre]
ihsan Bey [Sungu]

Ali Kdmi Bey [Akyiz]

Hilseyin Ragip Bey [Baydur]
Hakki Tarik Bey [Us]

Ali Ulvi Bey

43 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 21).
4 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 21).
4> BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 34).
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Liigat Enciimeni

Cenab Sahabeddin Bey, reis-i sani
Omer Ferid Bey [Kam]
Mehmed Akif Bey [Ersoy]
Midhat Cemal Bey [Kuntay]
Ahmet Rasim Bey

Naim Bey [Babanzade]

Necip Asim Bey [Yaziksiz]
Edebiyat Enciimeni

Macid Bey, reis-i sani
Siileyman Sevket Bey [Tanli]*
Fuat Bey [Koprili]

Ali Canib Bey [Yontem]

Fazil Ahmed Bey [Aykag]
Yahya Kemal Bey [Beyatli]
Necmi Kemal Bey

Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti encimenlerinde yapilan diizenlemenin
gerekgesi olarak enclimenlere havale edilen islerin biyuklugl, ancak
encimenlerin kuruluslarindan beri epey zaman ge¢mesine ragmen
istifade edilebilecek eserler viicuda getirilememesi oysa memleket
maarifinin acil ihtiyaglarinin bekleyemeyecegi, yakin zamanda olumlu
sonuclar verecek isler yapilmak istendigi gdsterilmekle birlikte*
goriuldigh Uzere Uyelerde dikkate deger bir degisiklik olmamistir.
Edebiyat Enclimenine Halit Ziya Bey’in yerine Silileyman Sevket Bey’in,

46 Suleyman Sevket Bey’in lise 6grencilerine okutulmak lzere 1920 senesinde Giizel
Yazilar adiyla segme metinlerden olusan doért ciltlik bir kitap hazirlamis oldugunu
belirtmekte yarar vardir. Bakiniz: Hasan Basri Ocalan, “Pembe incili Kaftan Ekseninde
Suleyman Sevket [Tanli]’'nin Yayinlarinda Tarihi Kisiliklere miidahale”, Tiirklik Bilimi
Arastirmalari, 49, (2021), s. 105-116.

47 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 35).
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Ziya Gokalp’in yerine Necmi Kemal Bey’in, Sarf ve imla Enciimenine
Necmi Bey’in yerine Ali Ulvi Bey’in secildigi gorilmektedir. Liigat
Enciimeninde ise herhangi bir degisiklik yapiimamistir.*® Ote yandan
istifa eden Uyelerin yerine de yenilerinin secildigi gorilmektedir.
Ornegin Edebiyat Enciimeni Uyelerinden Fazil Ahmed Bey’in istifasi
lizerine yerine Kabatas Sultanisi 6gretmenlerinden Omer Seyfettin
secilirken**, Ahmet Rasim’in istifasiyla yerine Tahiri’l-Mevlevi Bey
secilmistir.>® Ayrica Edebiyat Encliimeni Uyelerinden Yahya Kemal’in
istifasi Gizerine Ali Ekrem Bey tarafindan yerine Vefa Sultanisi midir
Sadi Bey’in onerildigini ancak bu 6nerinin Maarif Nezaretince uygun
bulunmadigini ifade etmek gerekir.>*

1915’te kurulan Sarf ve imla Enciimeniyle Ligat Enciimenine
1917’de bir de Edebiyat Enciimeni ilave edilerek kurulan Tedkikat-i
Lisaniye Heyetinin ¢alismalarina Mart 1920’de son verilmistir. Maarif
Nezaretinden Tedkikat-1 Lisaniye Heyetine génderilen 20 Mart tarihli
yazida encimenleriniz hesabina bitceye konulan maas ve masraflar icin
bitceden tahsis edilmis sarfiyata 16 Mart 1335/16 Mart 1919 tarihinden
itibaren nihayet verilmistir; encimenlerde mevcut evrak, kitap ve
risalelerin nezarete teslim edilmesi temenni olunur denilmektedir.>
Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti lagvedilmekle birlikte bagli enclimenler bir
slre daha faaliyetlerine devam etmistir. Encimenlere 1919 sonunda bir
de Elifba ve Kiraat Encimeni eklenmistir. Yeni diizenlemeye gore
enciimenler ve Uyeleri séyledir:>

Edebiyat Sarf Enciimeni | imla Enciimeni | Elifba ve
Encliimeni aza- | aza-yi aza-yi Kiraat

yi miintehabasi miintehabasi Enciimeni
miintehabasi

Mehmed Emin | Sadreddin Mehmed  Ali | Sadreddin
Bey Efendi Ayni Bey Efendi

48 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 34).

49 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 46).

50 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 48-49).

51 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 55-56).

52 BOA, TS.MA.e 1425/97, (Lef: 1).

53 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 60-61 ve 64).
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Tahirl’l- Cemil Bey Mehmed Emin | ihsan Bey
Mevlevi Bey Bey

Sileyman Muhyiddin Bey | Hakki Tarik Bey | Cemil Bey
Sevket Bey

Resad Nuri | Mehmed Emin | Muhyiddin Bey | Ali Ulvi Bey
Bey Bey

Sekib Bey Cevdet Bey Refet Avni Bey | Cevdet Bey
Ferid Bey Ali Ulvi Bey Zeki Megamiz
Bey
ibrahim Necmi | Refed Avni Bey | Riza Bey
Bey
Naim Bey
Arif Bey

Tedkikat-1 Lisaniye Heyetinin lagvedilmesinden sonra faaliyetlerine
devam eden veya yeni kurulan encimenlerin de omri pek uzun
olmamistir. Bu enciimenlerin tyelerinin de sik sik degistigi gérilmekte,
bazi Uiyelerin uzun siire toplantilara katilmadigi bilinmektedir.>

Enclimenlerin faaliyetlerine kesin olarak hangi tarihte son verildigine
dair elimizde somut bilgi ve belge yoktur. Maarif Nezaretinin Osmanl
Arsivindeki butlin evrakinin tasnifi yapildiginda konuyla ilgili cok biyiik
ihtimalle daha fazla bilgi ortaya ¢ikacaktir. Ancak ézellikle Sarf ve imla
Enclimeninin 1921 sonlarina kadar Sarf Enclimeni adiyla varligini devam
ettirdigini sdylemek gerekir.> Sarf Enciimeni, Sarf ve Nahv-i Tiirki adiyla
‘fiil’ konusuna kadar dort defter hazirlamis ve bu defterleri 1920 yilindan
itibaren ilgililerin gérislerini almak amaciyla yayimlamistir.>®

Sarf ve imla Enciimeni tarafindan hazirlanan ve 1917’de yayimlanan
Usul-i imla risalesinin sonradan Meclis-i Kebir-i Maarif tarafindan tadil
edilerek ‘Meclis-i Kebir-i Maarifce Kabul Olunan Usul-i imla’ bashgiyla
dzet bir kitapcik olarak yayimlandigini belirtmek gerekir.’” Meclis-i

54 BOA. MF.MKT 1223/16 (Lef: 67-70 ve 71).

55 BOA. MF.MKT 1243/37.

56 Levend, age., s. 388.

57 Meclis-i Kebir-i Maarifce Kabul Olunan Usul-i imla, istanbul, 1340; BOA, TS.MA.e 1426-
2.
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Kebir-i Maarif tarafindan bu is icin 1921’de Tedrisat-1 taliye genel
midiri Fuad Semsi Bey baskanliginda bir komisyon kurulmustur. Bu
komisyonda Darillmuallimin-i aliye ve Galatasaray Lisesi Tirkge
ogretmenlerinden  birer, istanbul’daki diger liselerin  Tiirkce
dgretmenleri arasindan secilecek on iki, istanbul vilayeti maarif
idaresince numune ilkokullari Tlrkge 6gretmenleri arasindan segilecek
dort kisi bulunacaktir.®

Sonug

Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti enclimenlerinin kurulusu ¢ok énemli bir
tesebbiis olmakla birlikte istenilen sonucu vermedigi aciktir. Bu
durumun pek ¢ok sebebi vardir. Enclimenlere segilen Uyeler donemin
onde gelen edip ve sairleri olmakla birlikte ¢ogunun ilgili konularin
uzmani olmadiklari gorilmektedir. Halbuki Tirkgenin sarf ve nahvine
(gramer) dair bir kitap ve Turkcedeki imla kargasasina son verecek bir
imla kilavuzu hazirlamak uzmanlk isteyen bir istir. Dahasi mikemmel
bir Turkce sozliik yazmak da yine uzmanliga ve genis zamana ihtiyag
duyulan bir calismayla miimkin olabilir. Oysa Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti
encimenlerinin Gyeleri denildigi gibi hem konunun uzmani degildiler
hem de hemen hepsinin baska bir gérevi vardi. Enclimen Uyeleri ancak
haftada bir defa toplanabiliyor, bazi Uyeler uzun zaman toplantilara
istirak etmiyor ve Uyeler gesitli sebeplerle sik sik degisiyordu. Uyeler
arasindaki fikir ayriliklarinin da hesaba katilmasi gereken bir etken
oldugunu belirtmek gerekir. Bununla birlikte Sarf ve imla Enciimeninin
Usul-i imla risalesini hazirlamasi cok dikkate deger bir hizmettir. Ne var
ki Usul-i imla risalesi birtakim hatalar ve eksikliklerle yayimlanmistir.
Usul-i imla risalesinde teklif edilen imla kurallari déneminde epey
elestirilmis, Tlrkgedeki imla kargasasina son verme dislincesi akamete
ugramistir. Arap harfli Tlrkce metinlerde imla birligi sorununun Harf
inkilabina kadar devam ettigini ifade etmek gerekir.

58 BOA. MF.MKT 1226/2 (Lef: 4).
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EKLER

Ek 1: TS.MA.e 1425-79 (Lef: 7) Ali Ekrem Bey tarafindan Maarif
Nezaretine enciimenlerle ilgili génderilen 13 Mart 1915 tarihli yazi.

Maarif-i Umumiye Nezaret-i celilesine
Ma’ruz-1 ¢akeranemdir

imla ve kavaid-i lisaninin temin-i mazbutu ve bir liigat kitabi tanzimi
icin miizakeratda bulunmak Uzere emr-i ali-i nezaret-penahilerine
imtisalen tesekkiil eden heyet diinkii cuma gilinii postahanede 22
zatdan miurekkeb olarak bi’'l-ictima mukarrerat-1 atiyeyi ittihaz
eylemisdir.

Evveld imla meselesi mevzubahis edilerek mekteblerde imlanin
tevhidi ne suretle kabil olacagi ve bunun igin nasil bir usul takib edilmesi
lazim gelecegi hakkinda miidavele-i efkar olunduktan sonra bodyle bir
tesebbiisiin  esasen kabiliyet-i tatbikiyesi bulunub bulunmadigi
hususunda reyler ikiye inkisdm etmis ve bazi zevat imlanin tabi bir
suretde tekam{ill zaruri olub bu gilin hal-i tesekkdl ve inkisafda bulunan
lisanin batin kabiliyati layikiyla tezahir etmedik¢ce mukayesat icrasiyla
bir vetire-i tekamdl tayin ve tahdid etmek miimkiin olamayacagi ve
mektebler icin nasil bir imla kabul edilirse edilsin kitib-i tedrisiye
haricinde nesr olunacak gazetelerle kiitlib ve resailde yani biitlin sahaif-
i matbuatda baska baska imlalar ihtiyar edilmesi talebeye tesirat-i
mahsusa icrasindan hali kalmayacagindan imlanin tevhidi hususunda
kabiliyat-1 tatbika bulunmayacagi reyinde bulunmus ise de heyetin
ekseriyetince lisanlar suret-i daimede mitekamil ve miterakki olub bu
kanun-1 tabiiden dolayr kavaid-i elsinenin mazbut olmasi iktiza
etmeyecegine ve tevhid-i imla tesebbiisinde kabiliyet-i tatbikiye
mevcud olduguna karar verilmisdir.

Saniyen heyet-i nezaret-i celilenin takib etdigi maksattaki lizum ve
faideyi tamamen takdir etmekle beraber imlalarin tevhidi ve kavaid ve
lUgat-1 lisanin tanzimi icin gerek azasindan kism-1 azaminin vezaif-i saire
ile mukellef olmasindan ve gerek ekseriyetinin bu islerde erbab-i
ihtisasdan bulunmamasindan dolayi heyet azasinin boyle bir heyet-i
umumiye olarak mizakerat icra eylemesi pek de mufid neticeler bahs
etmeyecegine kani oldugundan fevkalade haiz-i ehemmiyet olan bu
islerin muitehassislardan mirekkeb ayri ayri heyetlere havale
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buyurulmasi daha mifid ve ameli olacagl mutalaasini bi’l-ittifak kabul
etmisdir.

Keyfiyetin bu vechle huzur-i ali-i nezaret-penahilerine arzi taraf-i
kemteraneme tevdi edilmis olmagla ol babda emr U ferman hazret-i
men lehl’l-emrindir.

Fi 28 Subat 330.
Darilfinun edebiyat muallimlerinden Ali Ekrem.
Ligat tertibi icin Sarf ve imla icin
Ali Seydi Bey Ali Ekrem Bey
Necib Asim Bey Fuad Bey
Muallim Cudi Efendi Cevad Bey
Fazil Ahmed Bey ihsan Bey
Hiiseyin Ragib Bey Mehmed Ali Tevfik Bey
-
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Ek 2: MF.MKT. 1240-43 (Lef: 5), Matbaa-i Amire Miidiirliigiinden
Maarif Nezaretine génderilen ve Usul-i imla risalesinin basim masrafina
dair bilgi veren 9 Eyliil 1917 tarihli yazi.

Maarif-i Umumiye Nezaret-i celilesine
Devletli efendim hazretleri

Tedkikat-1 lisaniye enclimeni tarafindan ihzar olunub 2 bin niisha
olarak tab’t 1 Agustos 1333 tarihli 1005/231456 numerolu emirname-i
fahimaneleri ile is’ar olunan usul-i imla misevvedatindan bir kisminin
matbaaya tevdi edilmis olmasina nazaran mecmuuna aid mesarif-i
tab’iyenin tahmini miimkiin olamayub ancak kab ve cildiyesi haric olmak
Gzere her formasinin 780 gurus masrafla tab’i kabil olabilecegi bi’l-hesab
anlasildigindan ana gore taahhid kaydina miteallik muamelenin ifasi
[Gzumunun icab edenlere emr ve havalesine misaade-i celile-i cenab-I
nezaret-penahileri sezavar buyurulmak babinda emr i ferman hazret-i
men lehl’l-emrindir.

Fi 9 Eylul 333.
21 Zilkade 335.

Matbaa-i Amire mudiri
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EK 3: MF.MKT. 1223-16 (LEF: 17) Tedkikat-i Lisaniye Enciimenlerinin
bir yillik masraflarini gésteren belge.

Tedkikat-1 Lisaniye Encliimenleri bir reis ve (¢ reis-i sani de dahil
olacag halde 22 azadan terekkiib eder. imla ve Sarf ve Nahv, Liigat,
Edebiyat enclimenlerinin bir katibi vardir. Enciimenler haftada bir defa
ictima ederler. Her ictima icin azaya birer lira ticret verilir. Ug enciimenin
bir musterek kiitlibhanesi olacaktir. Encimenler hiilasa-i miizakerati
mecmua halinde nesr etmek salahiyetini haizdir. Tirkge llgat cliz cliz
nesr olunur. Encimenlerin bitcesi ber-vech-i atidir.

Senevi maas, lira Senevi masraf, lira

- 1144 ictima Ucreti

- 200 kiitiphane
masrafi

- 24 muteferrika

288 - katipler
maasati, beheri 800

288 1368

48 - bir hademe
maasl

336 1368

-
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Extended Abstract

In this study, the Language Studies Committee (Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti),
which is one of the last period Ottoman scientific committees, is discussed
based on archive documents.

The Language Studies Committee (Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti) is a scientific
committee established to deal with language, spelling, letters and textbook
problems, which were one of the issues that were frequently emphasized in
the last period of the Ottoman Empire. The Committee was established in the
beginning of 1917 under the presidency of Namik Kemal's son Ali Ekrem Bey
[Bolayir, 1867-1937] under the Ministry of Education. The Language Studies
Committee (Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti) is divided into three branches. These
are Literary Committee, Dictionary Committee, Grammar Committee.

The duties and purposes of the aforementioned committees were
determined by an instruction written by Ali Ekrem Bey. According to this
instruction, the task of the Literary Committee was primarily to prepare a
literature textbook for high schools (sultani schools), and to produce a
magazine (compilation) of literary works in verse and prose. The task of the
other two committees was to prepare an excellent Turkish dictionary, Turkish
grammar book and spelling guide.

It is one of the issues that Ottoman writers frequently focused on since the
Tanzimat period. However, at that time, the problem was handled and
discussed as a complaint rather than being examined scientifically. It should be
emphasized that the main reason why the problem of spelling first started to
be discussed in the Tanzimat period is that education and literacy started to
become massive in this period. Especially the emergence of the newspaper has
made the problem of unity in spelling even more important. The problem of
spelling continued to be discussed among Ottoman writers in the following
periods as well. However, it is known that there was no official initiative on this
issue until the Second Constitutional Period. In this period, scientific
committees were established by the Ministry of Education in order to find a
definitive solution to the problem.

For this purpose, 'Grammar' and 'Dictionary Committee' were established
in 1915. The purpose of the Grammar Committee is to decide by negotiating
the rules and rules that the grammar rules and spelling of Turkish should be
subject to. The task of the Dictionary Committee is to organize a perfect Turkish
dictionary. The committees will consist of five members each, and a fee of one
lira (hakk-1 huzur) will be given to the members for each meeting.
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New people have been recruited among the members of the Grammar and
Glossary Committees to take advantage of their expertise. Some members of
the committees resigned over time and new ones were elected in their place.
The task of the Grammar Board is bound to some principles by the "general
committee". According to the introductory part of the "Usul-i Imla" pamphlet
published by the delegation, these principles are as follows:

1-Not accepting new letters and formats

2-To use the signs to be placed on the vowels only in the first grade books
of primary schools and in the dictionary prepared by the Dictionary Committee.

3-To show all the rules of sounds in Turkish words and to decide on the
exceptions in order to ensure the unity of spelling.

4-Preparing rulers that can solve the spelling problem

5-Preparing a book that presents/collects the shape and grammatical rules
of the language

A Literary Committee was added to the Grammar and Dictionary
Committees in February 1917, and the Language Studies Committee
(Tedkikat-1 Lisaniye Committee) was formed. Ali Ekrem Bey, who presided over
the previous two committees, will chair the Language Studies Committee. Ali
Ekrem Bey's duty is to organize and coordinate the work of the committees and
to be present at each committee meeting with the authority to sign. The task
of the Literary Committee was to produce a textbook for high school literature
classes and a magazine (compilation) of reading passages and poems. After this
new arrangement, the number of members of the assembly consisted of
twenty-two people, including the "president". Members were paid one lira for
each meeting.

The Language Studies Committee (Tedkikat-1 Lisaniye Committee) would
meet once a week in the library hall of the Darulfinun (. In addition, each
committee would have a clerk and the committees would have a common
library. On the other hand, the committees had the authority to publish the
summaries of the negotiations as a journal. However, it seems that the
committees did not feel the need to publish journals containing the summaries
of the negotiations.

It is seen that the members of the Language Studies Committee resigned
from the committee for various reasons over time or that the committee was
reorganized frequently. While new names were added among the members
over time, it is seen that some members resigned from the committee over
time for various reasons.
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The work of the Language Studies Committee (Tedkikat-i Lisaniye Heyeti)
was terminated in March 1920. In the letter dated 20 March sent from the
Ministry of Education to the Language Studies Committee, the expenditure
allocated from the budget for the salaries and expenses put in the budget for
your executive committees was finally given as of 16 March 1919; It is said that
it is hoped that the existing documents, books and treatises are delivered to
the Ministry. Although the Language Studies Committee was abolished, the
affiliated committees continued their activities for a while. An Elifba and Kiraat
Committee was added to the committees at the end of 1919.

We do not have any concrete information or documents regarding the
exact date on which the activities of the committees were terminated. When
all the documents of the Ministry of Education in the Ottoman Archives,
numbering in the millions, are analysed, more information on the subject will
most likely emerge. However, it should be said that especially the Grammar
Committee continued its existence until the end of 1921 under the name of
Gramrer Committee (Sarf Enclimeni). The Grammar Committee has prepared
four notebooks up to the subject of 'verb' under the name Sarf and Nahv-i Tiirki
and has published these notebooks since 1920 in order to get the opinions of
those concerned.

Although the establishment of the Language Studies Committee (Tedkikat-
I Lisaniye Heyeti) is a very important undertaking, it is clear that it did not give
the desired result. There are many reasons for this situation. Although the
members elected to the councils are the leading writers and poets of the
period, it is seen that most of them are not experts in the relevant subjects.
However, preparing a book on the grammar of Turkish and a spelling guide that
will put an end to the confusion of spelling in Turkish is a job that requires
expertise. Moreover, writing a perfect Turkish dictionary can also be possible
with a study that requires expertise and extensive time. However, the
members of the Language Studies Committee were not experts on the subject,
as it is said, and almost all of them had a different task. The members of the
council could only meet once a week, some members did not attend the
meetings for a long time and the members changed frequently for various
reasons. It should be noted that the differences of opinion among the members
are also a factor to be taken into account. However, the Grammar Committee's
preparation of the tractate of Usul-i Imla is a very remarkable service. However,
the tractate of Usul-i Imla was published with some errors and deficiencies. The
orthographic rules proposed in the Usul-i Imla tractate were criticized during
the period, and the idea of ending the confusion of spelling in Turkish failed.

When the Language Studies Committee (Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti) was
established in 1917, its members consisted of:
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General president
Ali Ekrem Bey [Bolayir]
Grammar Committee

Cudi Efendi [Muallim ibrahim Cudi], second president; ihsan Bey [Sungu];
Ali Kami Bey [Akyilz]; Ahmet Cevat Bey [Emre]; Hlseyin Ragip Bey [Baydur];
Hakki Tarik Bey [Us]; Necmi Bey [Ibrahim Necmi Dilmen].

Dictionary Committee

Cenab Sahabeddin Bey, second president; Naim Bey [Babanzade Ahmet
Naim]; Necip Asim [Yaziksiz]; Ferid Bey [Omer Ferit Kam]; Mehmet Akif Bey
[Ersoy]; Midhat Cemal Bey [Kuntay]; Ahmet Rasim Bey, famous Turkish writer

Literary Committee

Halid Ziya Bey [Usakligil], second president; Yahya Kemal Bey [Beyatl];
Macid Bey, Fazil Ahmed Bey [Aykac]; Koprilii Fuad Bey [Fuat Kopriill]; Gokalp
Ziya Bey, famous Turkish writer; Ali Canib Bey [Yontem].
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